ZMLUVA

0 zabezpeceni poskytovania leteckych navigacnych sluzieb ¢. Z/ZLI/........... /, PRAV/34/2025
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Zmluva®)

medzi
Poskytovatelom:
Obchodné meno: Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky,
statny podnik, (v skratke ,,LPS SR, S. p.“)
Sidlo: Ivanska cesta 93
823 07 Bratislava
Pravna forma: Statny podnik
Statutarny organ: JUDr. Miroslav Bohag, riaditef
ICO: 35778458
DIC: 2020244699
IC DPH : SK2020244699
Bankové spojenie: Tatra banka, a. s.
Cislo ugtu: 2620340750/1100
IBAN: SK81 1100 0000 0026 2034 0750
Zapis v obchodnom registri: Mestsky sud Bratislava llI,

oddiel: PS, vlozka &.: 418/B
(dalej len ,poskytovatel)

a

Objednavatel'om:

Obchodné meno: Letiskova spolo¢nost’ Zilina, a.s.

Sidlo: Letisko, 013 41 Dolny Hricov

Pravna forma: akciova spolo¢nost

Statutarny organ: Ing. Ivan Hecko - predseda predstavenstva
Ing. Miroslav Kunsch - ¢len predstavenstva

ICO: 36 426 032

DIC : 2021927402

IC DPH : SK2021927402

Bankové spojenie: Tatra banka a. s.

Cislo uctu: 2624823178/1100

IBAN : SK67 1100 0000 0026 2482 3178

Zapis v obchodnom registri : Obchodny register Okresného sudu Zilina,

Oddiel: Sa, ¢islo vlozky: 10462/L
(dalej len ,objednavatel)
(dalej spolo¢ne len ,zmluvné strany*)



1.1

1.2

2.1

2.2

2.3

2.4
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1. Predmet zmluvy

Tato Zmluva upravuje rozsah, kvalitu a organizaciu poskytovania leteckych
navigaénych sluzieb poskytovatelom objednavatelovi na zaistenie bezpecénosti,
plynulosti a efektivnosti vykonavania priletov a odletov na letisko Zilina a z letiska
Zilina a letiskovej prevadzky na fiom avjeho blizkosti vzmysle poziadaviek
objednavatela a v sllade s poZiadavkami nariadenia EP a Rady (EU) 2018/1139 v
plathom zneni a jeho vykonavacich predpisov pre oblast prevadzky letisk a
poskytovania leteckych navigaCnych sluzieb, zakona ¢€.143/1998 Z. z. o civilhom
letectve (letecky zakon) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a na zaklade medzinarodnych zmluv v oblasti civilného letectva, ktorymi je
Slovenska republika viazana (dalej ako ,Legislativny ramec”).

Na zabezpecenie plnenia tejto Zmluvy budu spracované a uzavreté jednotlivé dohody
prevadzkového charakteru, ktoré sa budu tykat spoluprace medzi poskytovatelom
a objednavatelom v oblasti zabezpecenia leteckej prevadzky a vymeny informacii pre
ucely riadenia prevadzkovej bezpeénosti (dalej len ,Dohody*).

2. Uvodné ustanovenia a opravnené osoby

Letecké navigac¢né sluzby vo vzduSnom priestore a na ur€enych verejnych letiskach
v Slovenskej republike poskytuje poskytovatel na zaklade a v rozsahu prislusnych
povereni a povoleni podla zakona €.143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecky zakon)
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Osobou opravnenou na prevadzkovanie letiska Zilina je objednavatel.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze jednotlivé Dohody podla ust. 1.2, konkrétne:
- Dohodu o spolupraci pri zabezpeceni leteckej prevadzky na letisku Piestany
medzi objednavatelom a poskytovatefom;
- Dohodu o vymene informacii na ucely zvySenia Urovne bezpecénosti
a efektivneho riadenia systémov prevadzkovej bezpecnosti (SMS);
sU opravneni podpisovat’:
- za poskytovatela : - riaditel podniku
- za objednavatefla: - vykonny riaditel.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade potreby je mozna zmena Dohéd v zavislosti
od prevadzkovych okolnosti, a to bez akéhokolvek vplyvu na samotnid Zmluvu. Na
uzatvaranie Dohéd a uskutoChovanie ich zmien su opravnené osoby podfa ust. 2.3
tejto Zmluvy.

Osoby podla ust. 2.3 tejto Zmluvy su povinné bezodkladne po podpise ktorejkolvek
Dohody alebo po vykonani akejkolvek zmeny ktorejkolvek Dohody zaslat aktualnu
verziu kazdej Dohody kontaktnym osobam uréenym pre Ucely plnenia predmetu tejto
Zmluvy, a to:

a) za poskytovatela: kancelaria R/IDATM,;

b) za objednavatela: sekretariat vykonného riaditela.



3. Zakladné pojmy

Na ucel plnenia tejto Zmluvy maju v texte pouZité pojmy nasledovny vyznam:

Automaticka informa€éna sluzba v koncovej riadenej oblasti (Automatic Terminal
Information Service - ATIS)

Automatické poskytovanie platnych pravidelnych informacii prilietavajucim a odlietavajucim
lietadlam pocas 24 hodin alebo iného stanoveného Casu.

Koncova riadena oblast’ (Terminal Control Area - TMA)
Riadena oblast zriadena oby&ajne v mieste, kde sa zbiehaju trate letovych prevadzkovych
sluzieb v blizkosti jedného alebo viacerych hlavnych letisk.

Letecké navigaéné sluzby
Leteckymi navigacnymi sluzbami su letové prevadzkoveé sluzby, letecka informacna sluzba,
letecké telekomunikaéné sluzby a leteckd meteorologicka sluzba.

Letecka informaéna sluzba

Sluzba zriadena pre urCeny priestor pdsobnosti, ktora zodpoveda za poskytovanie leteckych
informacii/adajov potrebnych pre bezpecnost, pravidelnost a hospodamost leteckej
prevadzky.

Letecka meteorologicka sluzba pre letecki navigaciu
Poskytovanie meteorologickych informacii prilietavajucim a odlietavajucim lietadlam a letom v
ramci letiskovej prevadzky na bezpecné a efektivne vykonavanie letov.

Letecka telekomunikaéna sluzba

Telekomunikacna sluzba uréena na akékolvek letecké ucely. V kontexte tejto Zmluvy ide
najma o zabezpelenie telekomunikaéného spojenia, leteckej radionavigacie a leteckej
radiolokacie.

Letové prevadzkové sluzby

Vseobecny termin, ktory znamena podfla okolnosti letovu informacnu sluzbu, pohotovostnu
sluzbu, letovu poradnu sluzbu, sluzbu riadenia letovej prevadzky (oblastnu sluzbu riadenia,
priblizovaciu sluzbu riadenia alebo letiskovu sluzbu riadenia).

Letecké pozemné zariadenie

Komponenty a systémy a pozemné technické zariadenia a ich programové prostriedky, svetla
a svetelné navestidla, ktoré maju vplyv na bezpelnost letovej prevadzky a su uréené na
poskytovanie leteckych naviga¢nych sluzieb a na riadenie vzdusného priestoru a riadenie toku
letovej prevadzky.

Priblizenie podrla pristrojov

Je priblizenie a pristatie s pouzitim pristrojov pre navigaéné vedenie lietadla na zaklade
postupu priblizenia podfa pristrojov. Existuju dve metdédy vykonavania priblizenia podla
pristrojov:

a) dvojrozmerné (2D) priblizenie podla pristrojov s pouzitim len smerového navigatného
vedenia lietadla a

b) trojrozmerné (3D) priblizenie podfa pristrojov s pouzitim smerového aj vertikdlneho
navigacného vedenia lietadla.

Proceduralne riadenie
Termin pouZivany na oznacenie toho, Ze na poskytovanie sluzby riadenia letovej prevadzky
sa nevyzaduju informacie odvodené z prehfadového systému ATS.



Riadeny okrsok (Control Zone — CTR)
Riadeny vzdusny priestor siahajuci od povrchu zeme do stanovenej vysky.

Sluzba koordinacie patrania a zachrany

Organizovanie, koordinacia a riadenie patracej a zachrannej sluzby v sulade s prisluSnymi
predpismi a dohodami, vratane vyrozumievania prislusnych civilnych, vojenskych
a bezpecénostnych organov a dalSich subjektov.

Standardny pristrojovy prilet/odlet
Pod pojmom Standardny pristrojovy prilet alebo odlet sa rozumie ako konvenény letovy postup
tak aj RNAV letovy postup.

Verejné letisko

Letisko, ktoré je v medziach svojej technickej a prevadzkovej sposobilosti pristupné vSetkym
lietadlam podla pravidiel lietania platnych pre civilné letectvo opravnenym vykonavat lety vo
vzduSnom priestore Slovenskej republiky.

4. Rozsah, kvalita a organizacia poskytovania sluzieb

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze poskytovatel zabezpedi v koncovej riadenej oblasti
(dalej len ,TMA®) a v riadenom okrsku (dalej len ,CTR®) letiska Zilina poskytovanie
leteckych navigaCnych sluzieb pre prilietavajuce a odlietavajuce lietadla na letisko
Zilina a z letiska Zilina a letiskovej prevadzke v sulade s Legislativnym ramcom v
tomto rozsahu:

a) ¢innosti suvisiace s poskytovanim sluzieb koordinacie patrania a zachrany v sucinnosti
s dalSimi organmi;

b) letova informacna sluzba, informacie o prevadzke a na ziadost rady na vyhnutie letom
prilietavajucim a odlietavajucim na letisko Zilina a z letiska Zilina v ramci letiskovej
prevadzky;

c) pohotovostna sluzba prilietavajucim a odlietavajucim lietadlam na letisko Zilina

a z letiska Zilina a letom v ramci letiskovej prevadzky:
d) sluzba riadenia letovej prevadzky
— priblizovacia sluzba riadenia pre riadené lety prilietavajucich a odlietavajucich
lietadiel;
— letiskova sluzba riadenia;
e) letecka informacna sluzba;

f) letecka telekomunikacna sluzba

— telekomunikacné spojenie,
— letecku radionavigaciu,

9) prevadzkovanie ohlasovne letovych prevadzkovych sluzieb.



4.2

4.2.1

4.2.2

4.2.3

4.2.4

4.2.5

4.2.6

4.2.7

Kvalita sluzieb bude zabezpe€ovana nasledovne:
Priblizovacia sluzba riadenia

> riadenie prilietavajucich a odlietavajucich lietadiel pomocou Standardnych
pristrojovych priletov a odletov.

Letiskova sluzba riadenia
» proceduralne riadenie.

Ohlasovia letovych prevadzkovych sluzieb je zabezpelena prostrednictvom
Centralnej ohlasovne letovych prevadzkovych sluzieb (CARO), ktora sluzi aj na
zabezpecenie leteckej informacdnej sluzby v rozsahu ziskania potrebnych informacii na
vykonanie predletovej pripravy.

Koordinacia a &innosti suvisiace s poskytovanim sluzieb koordinacie patrania a
zachrany v sucinnosti s dalSimi orgdnmi sa poskytuje zachrannym koordinaCnym
strediskom poskytovatela (RCC).

Prevadzkovy ¢as

a)

Prevadzkovy c&as vSetkych sluZieb uvedenych v ustanoveniach 4.1, s vynimkou
ustanovenia 4.1 pismeno a), €), a g), je podla ¢asu publikovaného poskytovatelom
v AIP SR.

Mimo tento €as sa sluzby uvedené v bodoch 4.1, s vynimkou ustanovenia 4.1 pismeno
a), e), a g), mdzu poskytnit na vyZiadanie. Ziadost na poskytovanie letovych
prevadzkovych sluzieb mimo publikovanej prevadzkovej doby stanovista TWR Zilina
bude odovzdavana €o najskor po prijati Ziadosti od prevadzkovatela lietadla, najneskor
do 13:00 hod. miestneho €asu predchadzajuceho pracovného dna, zasadne pred tym,
nez objednavatel vyda suhlas prevadzkovatelovi lietadla vykonat let na/z letisko/letiska
Zilina. V Ziadosti musia byt uvedené aj informacie o planovanych letoch ($pecifikacia
pozadovanych informacii bude uvedena v Dohode uzavretej v zmysle bodu 1.2
a 2.3 tejto Zmluvy.)

b)

Poskytovatel ma pravo na zaklade svojich moznosti odmietnut poskytnut sluzby na
vyziadanie. Poskytovatel nebude poskytovat sluzby prevadzke prelietavajucej CTR a
TMA mimo prevadzkovy &as letiska Zilina. Akékolvek obmedzenie alebo zmenu
prevadzkového &asu letiska Zilina, musi objednavatel prerokovat' s poskytovatelom.
Prevadzkovy €as sluzieb podla bodu 4.1 pismeno a), e) a pismena g) je H24.

Na umoznenie poskytovania sluzieb v rozsahu a kvalite podla predchadzajdcich
ustanoveni objednavatel da k dispozicii poskytovatelovi potrebné priestory vratane
infrastruktury, energii a pod. a pozemky a strpi na tychto pozemkoch inStalaciu
a udrzbu potrebnych leteckych pozemnych zariadeni a kablovych rozvodov
poskytovatela. Financné nalezitosti objednavatela tykajuce sa prenajmu priestorov
a dodavok energii budu predmetom osobitnych zmluv.

Objednavatel zabezpedi udrzbu ochrannych pasiem leteckych pozemnych zariadeni
poskytovatela, ktoré si uréené na pozemkoch objednavatela. Uhrada nakladov za
udrzbu ochrannych pasiem leteckych pozemnych zariadeni poskytovatefa bude
predmetom osobitnych zmluv / dohdd uzavretych medzi zmluvnymi stranami.



4.2.8

5.1

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Zmluvné strany su oslobodené od zodpovednosti za Ciastoéné alebo uplné nesplnenie
povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy a zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy v
pripadoch spésobenych okolnostami vy38ej moci. Okolnostami vy3Sej moci sa
rozumeju také okolnosti, ktoré vznikli po podpise Zmluvy v dbésledku zo strany
zmluvnych stran nepredvidanych, nepredvidatefnych a neodvratitelnych udalosti
mimoriadneho charakteru, ako su napriklad prirodné a podobné katastrofy, vyluky a
Strajky, ktoré sa neobmedzuju len na jeden subjekt. V pripade vy$Sej moci su zmluvné
strany povinné informovat sa pisomne, faxom alebo e-mailom bezodkladne o vzniku a
zaniku okolnosti vy38ej moci a tiez ich pisomne potvrdit a preukazat. V pripade
nedodrzania tejto povinnosti nemaju zmluvné strany pravo odvolavat sa na vy$Siu moc.

5. Vyberanie odplat a finanéné plnenie

Sluzby definované v ustanoveni 4.1 poskytuje poskytovatel objednavatelovi
bezodplatne. Uhradu suvisiacich nakladov si poskytovatel vybera od pouzivatelov
leteckych navigacnych sluZieb prostrednictvom odplat za tieto sluzby v sulade so
zakonom &. 213/2019 Z. z. o odplatach a o poskytovani prispevku v civilnom letectve
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a v sulade
s Nariadenim VIady SR €. 491/2019 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, ktorym sa
ustanovuje postup urCovania a vypoCtu vySky odplaty za poskytovanie leteckych
navigacnych sluZieb azoény spoplathiovania. UrCovanie a vyberanie odplat za
priblizovaciu a letiskovu sluzbu riadenia od pouzivatelov je publikované v AIP SR ¢ast
GEN 4.2 a stanovené jednotkové sadzby su zverejnené na internetovych strankach
https://www.Ips.sk/.

6. Platnost’ a u€¢innost’ Zmluvy

Platnost Zmluvy
Zmluva nadobuda platnost diom podpisu Statutarnymi zastupcami oboch zmluvnych
stran a uzatvara sa na dobu neurcitu.

Uginnost Zmluvy

Tato Zmluva nadobuda uc€innost 01. 04. 2025, ak bola pred tymto datumom zverejnena
v Centralnom registri zmluv. Objednavatel zverejneni Zmluvu alebo informacie o jej
uzatvoreni na web stranke spoloCnosti objednavatefa (http://www.airport.sk/).
Poskytovatel zverejni Zmluvu v Centralnom registri zmlGv vedenom Uradom viady SR
v elektronickej podobe. Ak Zmluva nebude zverejnena pred 01. 04. 2025 , nadobudne
ucinnost v den nasledujuci po dni jej zverejnenia.

Tato Zmluva nahradza vSetky doterajsie zmluvy o zabezpeceni poskytovania leteckych
navigaénych sluzieb uzatvorené medzi poskytovatelom a objednavatefom.
Nadobudnutim ucinnosti tejto Zmluvy zanikaju vSetky doterajsSie zmluvy o zabezpeceni
poskytovania leteckych naviga¢nych sluzieb uzatvorenych medzi poskytovatelom a
objednavatefom.

Zmluvu je mozné ukoncit dohodou zmluvnych stran.

Zmluvu je mozné ukonCit vypovedou bez uvedenia dbévodu s trojmesacnou
vypovednou dobou, ktora zacne plynut od prvého dna mesiaca nasledujuceho po
mesiaci v ktorom bola vypoved druhej zmluvnej strane dorucena.

V pripade, ak dbjde k ukon€eniu tejto Zmluvy akymkolvek spésobom, dochadza
automaticky aj k ukonceniu v8etkych prevadzkovych Dohdd uzavretych na zaklade
tejto Zmluvy.


https://www.lps.sk/
http://www.airport.sk/

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7. Ochrana osobnych udajov a dévernost’ informacii

V pripade, ak déjde k ndhodnému pristupu ktorejkolvek zmluvnej strany k osobnym
udajom spracovavanym druhou zmluvnou stranou je tato zmluvna strana
povinna zachovavat mi€anlivost o tychto osobnych udajoch a su¢asne sa zavazuje
dodrziavat nasledovné pokyny:

a. osobné udaje nevyuzit pre vlastnu potrebu, pre potreby vlastnej podnikatelskej
¢innosti a ani na ucely reklamy,

b. neposkytnut, nespristupnit ani nezverejnit osobné udaje dotknutych osbdb tretim
stranam alebo neopravnenym osobam, okrem pripadov, kedy poskytovanie,
spristupfiovanie a zverejfiovanie osobnych udajov stanovuje pravo Eurépskej unie
alebo pravne predpisy SR alebo medzinarodné zmluvy, ktorymi je Slovenska
republika viazana,

c. nekopirovat, neskenovat, nerozSirovat, ani inak nespracuvat osobné udaje,

d. dodrziavat vSetky bezpe€nostné opatrenia za u¢elom ochrany osobnych udajov
s cielom chranit osobné udaje tak, aby nedoSlo kich strate, poskodeniu,
prezradeniu alebo zneuzitiu tretou osobou alebo inému neopravnenému pristupu
alebo neopravnenej manipulacii s osobnymi udajmi, ato aj nedbanlivostnym
konanim.

Povinnost mi&anlivosti osobnych Udajov nie je €asovo obmedzena atrva aj po
skonéeni trvania Zmluvy.

Povinnost’ mi¢anlivosti neplati:

a. ak je to nevyhnutné na plnenie uloh sudu a organov &innych v trestnom konani
podla osobitného zakona; tym nie su dotknuté ustanovenia o mi¢anlivosti podla
osobitnych predpisov alebo

b. vo vztahu k Uradu na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky pri pineni
jeho uloh podla zakona ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov alebo podfa
NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych oséb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky skuto€nosti, informacie a udaje, ktoré sa zmluvné
strany dozvedeli v suvislosti s touto Zmluvou, jej plnenim a rokovaniami s fiou
suvisiacimi, su v rozsahu, ktory nevyluCuju vSeobecne zavazné pravne predpisy
dévernymi informaciami (dalej len ,déverné informacie“). Obidve zmluvné strany su
povinné zachovavat mi¢anlivost o dovernych informaciach, ibaze by z tejto Zmluvy
alebo z prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Zavazok
zmluvnych stran obsiahnuty v tomto Clanku nie je ¢asovo obmedzeny a ostava v
platnosti aj po zaniku tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze déverné informacie bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu druhej zmluvnej strany nevyuziju pre seba alalebo pre tretie osoby,
neposkytnu tretim osobam a ani neumoznia pristup tretich oséb k ddvernym
informaciam. Za tretie osoby sa nepokladaju ¢lenovia organov zmluvnych stran,
zamestnanci alebo dodavatelia zmluvnych stran, auditori alebo pravni poradcovia
zmluvnych stran, ktori st ohladne im spristupnenych informacii viazani povinnostou
mi¢anlivosti bud na zaklade Zmluvy alebo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.
PorusSenim tejto povinnosti nie je postup poskytovatela v sulade s ustanoveniami
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7.6

7.7

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov.

Povinnost zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach sa nevztahuje na:

a) informacie, ktoré uz su v den podpisu tejto Zmluvy verejne zname alebo ktoré sa
uz v den podpisu tejto Zmluvy dali ziskat z bezne dostupnych informaénych
prostriedkov;

b) informacie, ktoré sa stali po podpise tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa
po tomto dni uz daju ziskat z beZzne dostupnych informaénych prostriedkov;

¢) pripady, kedy na zaklade vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo na
zaklade povinnosti uloZzenej postupom podla vdeobecne zavaznych pravnych
predpisov musi zmluvna strana poskytnut dovemé informacie. V takom pripade je
dotknuta zmluvna strana povinna informovat’ druht zmluvnu stranu o vzniku jej
povinnosti poskytnut déverné informacie s uvedenim rozsahu tejto povinnosti bez
zbytoného odkladu.

Za porusenie povinnosti zachovavat’ mi¢anlivost o dévernych informaciach podla
tohto ¢lanku tejto Zmluvy sa nepoklada pouzitie potrebnych dévernych informacii v
pripadoch sudnych, rozhodcovskych, spravnych alebo inych konani vedenych za
ucelom realizovania plnenia alebo vykonu prav zmluvnou stranou podla tejto Zmluvy.

8. Zaverecéné ustanovenia

Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené touto Zmluvou sa riadia platnou
legislativou Slovenskej republiky, najma Obchodnym zakonnikom. Zmluva sa riadi
pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Obe zmluvné strany sa zavazuju, ze minimalne raz rocne spolo¢ne vyhodnotia pinenie
tejto Zmluvy na spolo&nom stretnuti. Zarover vyhlasuju, ze budu vzajomne konzultovat
a informovat’ sa o zamyslanych investi¢nych zameroch vacsieho rozsahu a dalSich
vyznamnych zmenach, ktoré by mohli plnenie tejto Zmluvy akymkolvek spdsobom
ovplyvnit.

Obe zmluvné strany su opravnené pozadovat navzajom predlozenie dokladov
a poskytnutie informacii nevyhnutnych na pinenie predmetnej Zmluvy.

Pripadné spory a nedorozumenia, ktoré vzniknu zo Zmluvy, budu zmluvné strany riesit
predovSetkym formou dohody. V pripade, ze neddjde k dohode, spory budu rieSené
podlfa slovenského pravneho poriadku v kompetencii prislusného sudu. Zmluvné
vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a s nim suvisiacimi predpismi.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluvu uzatvaraju slobodne a vazne, Zmluvu si precitali
a podpismi svojich opravnenych zastupcov vyjadruju suhlas s jej obsahom.

Tato Zmluva méze byt menena alebo doplnena iba pisomnymi dodatkami podpisanymi
oboma zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budu pri plneni tejto Zmluvy spolupracovat.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 originalnych vyhotoveniach, z ktorych kazda zmluvna
strana obdrzi 2 vyhotovenia.
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8.9

Objednavatel prehlasuje, Z2e sa oboznamil s Protikorupénym programom
LPS SR, S§. p., ktory je zverejneny na www.Ips.sk, deklaruje dodrziavanie etickych
zasad a zavazuje sa ich dodrziavat. V pripade poruSenia etickych zasad zverejnenych
v Protikorupénom programe LPS SR, §. p. je poskytovatel opravneny odstupit’ od
Zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje postupovat v sulade s pravnymi predpismi platnymi v
Slovenskej republike (napr. Zakonnik prace, zakon o nelegalnej praci, zakon o
cezhranicnej spolupraci pri vysielani zamestnancov na vykon prac pri poskytovani
sluzieb, zakon o ochrane osobnych udajov, GDPR, zakon o kybernetickej bezpeénosti
atd.) a tiez mat splnené vSetky povinnosti vyplyvajuce z platnej legislativy, ktoré
podmienuju uzavretie Zmluvy (najma registracia v registri partnerov verejného sektora
a pod.) a v pripade, Ze poskytovatelovi vzniknu v dosledku porusenia tychto predpisov
zo strany objednavatela akékolvek Skody, vydavky alebo mu budu ulozené sankcie,
tieto sa objednavatel zavazuje v plnom rozsahu poskytovatefovi zaplatit. Zmluvné
strany sa dohodli, ze poskytovatel je opravneny zapocitat tieto vydavky vo i
pohladavkam objednavatela.

VZiinedha................. V Bratislavedia .. .................

Za objednavatela: Za poskytovatela:

Ing. Ivan Hecko JUDr. Miroslav Bohac¢
predseda predstavenstva riaditel

Ing. Miroslav Kunsch
Clen predstavenstva
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